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Описание символов 

 

Использованные в данном руководстве символы предназначены для привлечения внимания к 

возможным рискам. Символы безопасности, а также соответствующие им объяснения, 

необходимо внимательно прочесть и понять. Содержащиеся предупреждения не устраняют 

риски и не заменяют собой правильные действия, которые необходимо предпринять во 

избежание несчастных случаев. 

 

Перед началом эксплуатации прочтите соответствующий раздел данного руководства 

пользователя. 

 

Символ класса II: конструкция данного устройства предусматривает двойную изоляцию. Его 

подключение к заземленной розетке необязательно. 

 

Соответствие требованиям применимых стандартов безопасности. 

 

 

Данные символы означают необходимость обязательного ношения респиратора и перчаток при 

использовании изделия. 

 

Перечеркнутый символ мусорного контейнера означает, что устройство необходимо 

утилизировать отдельно от бытовых отходов. Устройство должно быть отправлено на 

утилизацию в соответствии с местными правилами по утилизации отходов. Утилизация данного 

устройства отдельно от бытовых отходов поможет уменьшить объем отходов, отправляемых на 

мусоросжигательные заводы или на свалки, и минимизировать возможные негативное 

воздействие на здоровье человека и окружающую среду. 

 

 

 

 



ОБЩИЕ ПРАВИЛА ТЕХНИКИ БЕЗОПАСНОСТИ 

 

Данным устройством могут пользоваться лица с ограниченными возможностями, недостаточным 

опытом и знаниями, а также дети старше 8ми лет ТОЛЬКО при условии присмотра и 

сопровождения третьими лицами, внимательно ознакомившихся с данной инструкцией, либо 

путем детального инструктажа, относительно безопасного пользования устройством и 

понимания возможной опасности при работе с ним. С этим устройством не должны играть дети. 

Дети не должны выполнять очистку и обслуживание устройства без присмотра третьих лиц. 

 

ПРЕДОСТЕРЕЖЕНИЕ! 

При повреждении кабеля он должен быть заменен производителем, его сервисным агентом или 

аналогичным квалифицированным лицом во избежание опасности. 

 

СПЕЦИАЛЬНЫЕ ПРАВИЛА ТЕХНИКИ БЕЗОПАСНОСТИ 
 
При неосторожном использовании устройства может возникнуть пожар, поэтому: 
- будьте бдительны при использовании устройства в местах, в которых имеются 
легковоспламеняющиеся материалы; 
- не используйте устройство для обработки одного участка в течение длительного времени; 
- не используйте во взрывоопасных местах; 
- проявляйте осторожность во избежание передачи тепла легковоспламеняющимся материалам, 
находящимся вне поля зрения; 
- после использования поместите устройство на подставку и дождитесь его полного остывания 
перед складыванием для дальнейшего хранения; 
- не оставляйте включенное устройство без присмотра. 

 

ОБЛАСТЬ ПРИМЕНЕНИЯ 

 
Устройство предназначено для формовки и плавления пластика, удаления краски и нагрева 
термоусадочных муфт. 
Он также подходит для спаивания и покрытия оловом, отклеивания клеевых соединений и 
размораживания водопроводных труб. 

 

ТЕХНИЧЕСКИЕ ХАРАКТЕРИСТИКИ 

 

Модель Q1B-CH-2000 
Номинальное напряжение 230В ~50 Гц  

 Скорость 1  Скорость 2 

Входная мощность 1000 Вт 2000 Вт 

Воздушный поток  300 л/мин. 500 л/мин. 

Температура 300°C 600°C 

Класс II 

 

 

 

 



ОПИСАНИЕ ПРИНЦИПА ДЕЙСТВИЯ 

 

 

 

НАСАДКИ 

 

 
Дефлекторное сопло  Рефлекторное сопло  Концентрирующее сопло  Плоское сопло 

 

ИНСТРУКЦИИ ПО ЭКСПЛУАТАЦИИ 

 

НАСТРОЙКА И ЭКСПЛУАТАЦИЯ 

Перед началом работы рекомендуется нагреть пробную деталь, чтобы убедиться в 
правильности выставленных настроек. Кроме того, необходимо принять соответствующие 
меры для защиты чувствительных или восприимчивых к воздействию высоких температур 
участков во избежание их повреждения (например, стекло или пластик). Продумайте все 
заранее. 



После завершения работы выключите фен, отключите его от сети питания и дождитесь его 
остывания в безопасном месте – на специальной подставке. 

 

УДАЛЕНИЕ КРАСКИ И РАЗЖИЖЕНИЕ КЛЕЕВ 

Наденьте сопло со скребком на переднюю часть фена. 

Убедившись, что переключатель "0/1/2" находится в положении "0" (ВЫКЛ.), подключите 
строительный фен к сети питания. 

После завершения всех подготовительных операций включите инструмент, установив 
переключатель в необходимое положение – "1" или "2". Убедитесь, что сопло не направлено 
на вас. 

Приблизьте сопло инструмента к рабочей детали на расстояние около 3 см от поверхности. 
Точное расстояние от сопла до рабочей детали зависит от обрабатываемого материла. 

Краска быстро размягчится, образуя пузырьки, после чего ее можно удалить треугольным 
фигурным скребком. Не допускайте запекания краски, т.к. это затруднит процесс ее 
удаления. 

Большинство видов клея разжижаются при нагревании и их можно удалить. Убедитесь, что 
детали, с которых необходимо удалить клей, являются термостойкими. 

Нагрев и удаление краски выполняются одновременно путем обработки нагретой феном 
области при помощи фигурного скребка. Если краска начинает налипать, необходимо быстро 
очистить лезвие фигурного скребка. 

Профилированные детали можно очистить при помощи соответствующей проволочной щетки, 
как только краска размягчится. 

Обычно достаточно всего одного прохода для удаления как тонкого, так и толстого слоев 
краски. 

 

УДАЛЕНИЕ КРАСКИ С ОКОННЫХ РАМ 

 
НЕ направляйте фен непосредственно на стекло, убедитесь, что стекло защищено. Для 

очистки оконных рам предусмотрено специальное защитное сопло. 

Наденьте дефлекторное сопло на переднюю часть строительного фена и наклоните его таким 
образом, чтобы строительный фен можно было расположить вплотную к окну – колпаком 
плоской части сопла к стеклу, как показано на рис. 1. 

Вам понадобится изменить положение сопел при работе вокруг оконного стекла. При 
выполнении данной операции не забудьте надеть соответствующие защитные перчатки. 

Защитное сопло должно все время касаться рабочей поверхности, однако не следует держать 
фен на одном месте слишком долго. 

 

ОБЫЧНАЯ СУШКА 

Во избежание перегрева фена соблюдайте минимальное расстояние 3 см от края сопла до 
рабочей детали. 

В случае перегрева фена его работа будет прервана системой защиты от тепловой перегрузки. 
Если подобное произошло, переведите переключатель фена в положение ВЫКЛ., 



установите его на подставку и дождитесь его остывания. Состояние системы защиты от 
тепловой перегрузки будет сброшено. 

 

ФОРМОВКА И ПЛАВЛЕНИЕ ПЛАСТИКОВЫХ ДЕТАЛЕЙ 

При сгибании или формовке пластиковых деталей работайте медленно и очень осторожно, 
наблюдая за воздействием тепла на подобные материалы. 

 
ПРИМЕЧАНИЕ. При работе с пластиком температурный диапазон перехода из твердого 
состояния в гибкое и жидкое невелик. Следовательно, необходимо соблюдать осторожность. 
 
ПРОТРАВЛИВАНИЕ ДРЕВЕСИНЫ 
Можно протравить дерево для создания "грубого" эффекта. 

Наденьте рефлекторное сопло на переднюю часть строительного фена. 

Не подносите сопло слишком близко к дереву, поскольку это может привести его 
неравномерному оттенку. 

На этапе окончательной отделки используйте мелкозернистую наждачную бумагу для 
удаления опаленных волокон. 

 
ПРИГОНКА ТЕРМОУСАДОЧНЫХ МУФТ 

Наденьте плоское сопло на переднюю часть строительного фена. 

Выберите соответствующий рабочей детали размер термоусадочной муфты. 

Равномерно нагрейте муфту. 

 
РАЗМОРАЖИВАНИЕ ВОДОПРОВОДНЫХ ТРУБ 

Наденьте концентрирующее сопло на переднюю часть строительного фена. 

Всегда выполняйте нагрев замороженных участков от края к центру. 

Будьте крайне осторожны при размораживании пластиковых труб. 

При необходимости закройте прилегающие окрашенные участки и обои. 

Обратите внимание: медные газовые трубы трудно отличить от медных водопроводных труб; 
перед началом работ необходимо все проверить. 

Медные трубы свариваются вместе, следовательно, нагрев до температуры выше 200°C 
запрещен. 

 

ОБСЛУЖИВАНИЕ 

 
Данный инструмент не требует обслуживания, за исключением поддержания в чистоте 
воздухозаборных отверстий. При использовании в пыльных помещениях выполняйте продувку 
инструмента струей воздуха низкого давления.  

 

ХРАНЕНИЕ 

 

Храните устройство, руководство по эксплуатации и принадлежности, если таковые имеются, в 

оригинальной упаковке. В этом случае вся необходимая информация и детали всегда будут у 

вас под рукой. 

 

Во избежание повреждения устройства при транспортировке необходимо тщательно его 

упаковывать или использовать оригинальную упаковку. 

 

Храните устройство в сухом месте. 

 



В случае выхода из строя электроинструмента во время гарантийного срока, при соблюдении 

правил эксплуатации, потребитель предъявляет претензии в установленном порядке по адресу: 

ООО «Бауцентр Рус» Россия 236009 Калининград, ул. А. Невского, 205 тел. +7 4012 999111 

info@baucenter.ru 

Данное изделие при соблюдении всех требований, указанных в настоящем руководстве по 

эксплуатации, должно прослужить не менее 2-х лет. 

Дата изготовления товара указана на маркировке. 

 

УТИЛИЗАЦИЯ 

 

Не выбрасывайте электроинструменты вместе с бытовыми отходами! Выведенные 

из эксплуатации электроинструменты подлежат отдельному сбору и утилизации в 

соответствии с природоохранным законодательством. 

 

 

 


